
Any II. Niim. 8 

EXPLOTANT L'ESTRENA 

—I quint t'ba dat el senyor d'aquesta nit? 
• Dugués |entes pessetes, però alxú si, tamM li he dit qu'era la primera vegada. 



ÜifoME 
Trevall Manual 

Propi per a senyoretes joves i guapes. Es fa
cilitara deseguida i amb molt bona retribució. Es 
trevall tant descansat que fins es pot practicar en 
r.ls cines. 

Escriurer: Nandu, 144. 

Obgectes de Viatge 
Abans d'empendre cap viatge, no deixeu de 

visitar els grans magatzems "La Goma Elàsti-

No vos embarqueu sense adquirir un dels nos
tres salvavides patentats. 

Més val preservar que curar. 

Pèrdua 
Senyora de compromís va perdre ahir, distre

tament, una cotilla, que portava posada. 
Per tractar-se d'un record del marit, agrairà i 

retribuirà la seva devolució. 
Boters, 22, segon. 

Dactilógraf 
Se'n necesita 1111 per als afers particulars de 

senyora vídua. Mellor que hagi fet pràctiques i 
que toqui totes les tecles de l'art. 

Deurà sotmetre's a sessió de proba. 

Serà indispensable primer sotmetrea a un exa
men d'aptitud i una volta feta la proba, se Ü 
deixaran ja posades, quedant de la seva pro
pietat. 

Magalzems "El Torneo de Amor". 

Saldos 
N'hi han a qualsevol preu en la majoria del* 

nostres concerts. També hi han partides impor
tants de llorus i cacalúes que parlen i demanen 
"Un sandwich de filet". 

Això del filet és una íluaió. 

Darreres novetats 
Arrivades de Paris, oferim les mellors novetats 

de la temporada. Genre francès garantit prop» 
per a senyors casats i de compromís. 

Dintre de poc podrem oferir mercaderies ita
lianes que són la darrera paraula, però la darre
ra veritable. 

Preus convencionals. "Casa Trencallits". 

Regal 

Senyoretes models 
Se'n necessiten per a fotografies artístiques. 

Sessions de dos hores, ben retribuïdes. 
Escriurer, enviant retrat : Nandu, núm. 14. 

Havent adquirti un magnífic assortit de mitges 
de seda, com a via de propaganda en regalaré 

nts parells a senvoreies distingides que 
Ics puguin acreditar al lluiries damunt de les 

Un jove eMegant 
S'ofereix per a portar la secretaria i adminis

tració de senyora, sola, vidua o soltera. 
Escriurer: Nandu. 123. 

F:K PRÍLMTSA 

NUEVE MESES DESPUÉS 
dirr tn pnintdo di JOAQUÍN rií:u>A 

G A M I A N I 
Demaneu a tots els kios^s aques
ta maravil la de la literatura sa
lant, p t m exigiu que alga l ' i l- lus-

t radapere ] gran OXYMEL . 
Val tres peles, però | 

mellur de lo mel'or. 
Per corren; 3'40. Comandes • l,i 

nostra Administració. 

L A N O V E L A 
G A L A N T E >c 
Demaneula cada dijous al vostre u 
kiose, encare que 110 la vegeu ex
posada. Vos fareu un t ip de d'allo 
i riurer. 

Cada dijous, 15 cént ima. 

- Un llibre de barr i la-
Demaneu a tots els 
MOSCS la nova olira 

Noche de Novios 
que porta vint fotografies espa-

ta r ran t i del natural. 
Cinc ralets bén aprofitats. 
Comandis a la nostra Adinií i is-
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>eccio Oficial 
Sembla que lo de l" 'hidra" torna a moure el 

cap. 1 això portará cua. La "h idra" sempre en 
porta de cua: o bé en Luca de Tena ven pocs 
'A lí C" o bé En Cambó vol alguna cosa deis 

d"'allá dalt". Quan l '"hidra" mou cl cap, bus
queu la cua. 

Quan en Cambó diu: "allò està que bull", 
éa ouc hi faltava un xic de carbó per arrencar 
l'última bullida a la pasterada que està prepa
rant. Quan ho diu en Luca, es que faltava una 
paletada per fer bullir l'olla. 

Però, entre bromes i habilitats, ja veureu com 
el mellor dia hi haurà una mà de mastegot! que 
ni Déu s'hi entendrà. 

"Tfl Tral la" ha fet un extraordinari del que 
s'en parlarà una esloncta. S'han lluït de debo ela 
unís d'En Marià. 

Sobretot, en Llamp ens hi ha pintat una Cata
lunya republicana i una Catalunya-nació, de les 
de deixem encendre. 

Res, que per aquest camí, cl deslliurament serà 
un fet abans d'un any. 

I are, bromes a part, la noatra enhorabona als 
nois de "La Tralla". 
El n o s t r e enviat ó s a París 

l'arís, a l'endemà d'arribar-hi. 
Escric sota Finí pressió verdaderamenti alar

mant que m'Iian produït els darrers aconteixe-
m en I.-,. 

No en sabeu res dels darrers aconteixeiJients? 
Són importantíssims, Polvorinette, la xamoaa 

«presentant de la nació del mal del mateix nom 
('¡ni no coneix el mal francès,) em va raptar. 

' ' e cap manera va voler que jo tornés a Nan-

ciulància, sense conèixer els bulevards, Montmar-
tre i la Torre Eifel. 

Jo em vareig resistir heroicament, però ella, 
abusant de la meva bona fe, em va desinjectar 
tol lo que jo tenia de mascle i em va fer perdre 
la voluntat. 

Varen ésser precises deu desinjeccions per a 
fer-me dubtar, dues més per fer-me perdre el 
món de vista, í una darrera en la que se m'em
portà l'última partícula de voluntat líquida que 
em restava. 

Lis llavis de Polvorinette són irresistibles. 
Xuclen més que un croupier de bacarrat. Em va 
vencer doncs per el procediment de l'absorció O, 
com ja he dit al començar, de la desinjecció. 
l'erò ja farem la pau. 

En arrivar a la "ville lumière", lo primer que 
vaig notar és que tothom parlava francès. Des
prés, refet de la sorpresa, em vaig alçar el coll 
de l'abric, em vaig ensorrar el barret, i sense 
perdre minut, cm vareig dirigir cap al domicili 
de Mr. Poincaré, Era indispensable conquistar-lo 
per a la nostra causa i no podíem perdre temps. 

Em va rebre la seva secretaria i en enterar-ae 
de qui eia jo, es va obrir de cames. 

d'això "m'amzelle". Jo vine per veure 
dfrectament a! seu amo. 

—En aquest moment està prenent un bany 
d assiento". 

—Sí que he arribat en mala ocasió. 
La mellor perquè ens pugnem entendre. Jo 

puc ésser un gran element per a la seva causa "si 
arribem a una intel·ligència. To influeixo d'una 
manera deeissiva en els actes de Mr. Poincaré. 
El tine dominat pel procediment de la cuixa 
Cjuan esta estudiant algun problema gttu, entro 
10, moc .es faldilles, i firma el que vui. FI tinc 
domesticat. 

—Essent així, vingan aqueta cinc. 
—Abans fem condicions. 
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—Parli. 
—Tinc referències de que vostè té quelcom 

realment extraordinari. 
—Sempre s'exagera! 
—Voldria eomprobar-ho. Aquí ningú ens pot 

vcurer. Hi lia un bon sofà. Em sembla que és el 
n o m en t propici per a estrènyer relacions. 

—Jo sempre estic a punt d'estrènyer tot lo 
que ea presenti. 

—Doncs ara cm presento jo. 
—Tot si^a per Nandu'àndia! 
No sé el que passarà, Mellor dit, cl que pas

sarà ai que ho sé, lo que ignoro és el resultat 
pràctic que podré treure d'aquesta conversa amb 
la espatarran! secretaria. 

Vos tindré al corrent de tot. 
Estic realment emocionat. El moment es de-

aiasiu. "Les jeux sant faits!" Passi e! que passà. 
em llenso n l'aventura. 

Allà va la nave I 
Ouien sabe do va? 

("En dova") 

Enuiai Especial 

Infragantí 
En Tusqiielles era un minyó tant avesat a les 

sorpreses de l'amor, que mai perdia la serenitat 
mpromesa que fos la situació. 

rj„ ,;.., ,,; que esta- a gosani dels favors duna 
• per ei marit que en

lairant un bastó penetrà furiós a l'arcoba. 
—Vol I '; r-me, que In ia vostè a 

. .io hi matinada, en calçotets, al meu llit 
; amb la in-."- i • 

--Carat - d En Tusquellas, 
Ub que and) els detalls que m'està donant em 
ra l'electe que m'hauré equivocat de pis. Quin 

aquest? 
—El pi 

he dit : m'he equivocat, jo visc 
en c! • 

vol dir? 
abona. Jo cregut que la 

(tat era la meva senyora, no li he 
dit ni boi 

El marit, respirà fort, ja tranguilisat i En 
ahir a la 

seva frescura l'haver-se salvat d'un tip de gar-

n ¡>arklx ptl nufjI 

El tortell de Reis 
Això que vos conto, podeu ben pujar de peus 

que és un fet real i que no hi ha qui me'l des
menteixi. 

Era en una reunió familiar, en la que e> men
java el clàssic tortell de Reis. 

Com ja és sabut, dintre d'aquests tortells, el 
acostuma a posar-hi una fava, una 

nineta o un altre objecte dur a fi de que al que 
a el que pagui el gasto de la nit. 

En Ramonet i l'Àngeleta, assentats a un reco-
net bastant fosc, s'entregaven, per sota la taula 
a manipulacions expansives, en les quals ningú 

parat esment. 
l'e sobte, nua de les concurrents a la reunió, 

exclamà amb gran cridòria senyalant el tall de 
tortell d'en Ramonel: 

—La fava, la fava! A n'En Ramonet li ha tocat 
la fava! 

L'Angelta, tota confosa i envermeHida con
testà amb to de protesta: 

I arel Si jo tenia la mà a sobre la falda! 
Tothom es d"-:.-' compte de lo q'ue passava i 

una riallada general va deixar als <\v- pobres fes
tejadors que realment no podien dir fava. 

Conte Premiat del número passat: 
UNA INGLESADA 
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REFLEXIÓ 
"Ja te ralló ja ti jr:.:ni.i , dir que sempre t't posea cutre carnes! 

Els pisos petits 
—« v nucí estava aesespen 

a s e a b a pía i no en trovaba. 
Això ¿i indecent. Això él inaguantable. 

-ujiiesins propietaria són una lladres. El govern 
ii.'iuna de tolerar aquest abús! 

—Però de que et queixes? Que ntí --sus eoa-
tent amb el pía que tena r 

I ca. home, i ca! Si no m'hi puc moara! 
—Tant petit és, 
—Figura!, si és petit, que quan... taqui un 

signe de Virilitat) haiff de surtir a fora el replà 
perqué no rnhi capí 
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Modern S t y l e 
Comedia ultra moderna 

en dos actes i un epilec 
a o o ara oon - -: Q(w stgmciam c ncruoo o oo 

hCtt PRIMER 
A casa els sen-ves dr Ravelourdc. Familia austera, mo

rigerada, de costums frugals i guardadora deis 
mes purs principií de lo mora!. 

•i PAW.—(Entrant ¡ laucan! la porta amb molt de 
compte).—11-? de parlar-te (Fu» qüestió moll 
sería, Clotilde. 

Sll|..«" III) dtsnXldl ['iilin ,'(• i!:- I,I '»ev:i i i i i lJ. 

'•.••(• passa? Alguna d e d i 
ca?. . . 

-mis... un petit contratemps... un... 
Escolta {Concentrant la reu)- El nostre fill té... 
una fulana. 

LA MARE.—F.l Jaumet ? No pot ser! Tant jove! 
- laumel bï divuit 

anys. fa no és un nen. No es la edat lo que em 
;>reocu|>a. Lo realment important ¿3 la 
econòmica. 

i \ HAJta. En» lia arruïnat? 
WL PARK. -Res d'això. Ben al revés. V:nl) fe que jo 

li dono un solamenl no pol mantenir una fula
na, si no que amb prou feines en té pels >cus gas-
tas mi s. 1 la dona amb qui en 
Jaumet manté relacions gasta enormement. Es 
una liona de riKMl. 

LA MAM l 'n,i d'aquestes dones 
que... 

Si, sí... Molí guapa, 
r.A UARB. • (Alarmada). -La coneixes? 

. 'i al pas
sar ella en un magnífic auto, lis ros.sa. Molí 

• '. Vesteix les darreres toilettes, Quantes 
senyores de la nostra societat donarien mitja 

blar-s'bi' 
• 

m PARÍ. Tal com W dic. (Continuant). Doncs be. 
Amb !<i q'l" fo dono a n'en Jaumet, mantenir el 
luxo d'aquesta dona, es impossible, EJ nostre 
noi no (e deutes. Així) es horrible! 

i . MARC Però, de què et queixes? Què més vols? 

EL PARE.—No diguis bestieses, Clotilde. L'honor, et 
nostre honor, el1 nostre nom immaculat en pateix 
enormement! 

I.A MARS.—Vols dir? 
ei. PAKE. —Naturalment! Amb el seu comportament 

en, Jaumet destrueix la nostra reputación. En 
en Jaumet destrueix !a nostra reputació. En 
amant de cor! S'aprofita del luxe que un aJtre 
paga I 

I.A MARE.—Ai Deu meu! Si aquest senyor »e n'eure-
i.i. és capas de matar-nos el nostre fill! 

i.i. PAKK.—Això ja no s'istita; es passat de moda. 
Tol lo més un paret! de patacades a les darre
ries. Però jo no puc permetre qu'en, Jaumet 

. tixi fent... No goso a dir-lio ! De ntocanó. 
LA HARÉ.- •( qué penses fer? Qne et proposes dír-IÍ ? 
EL PARE.— A n'ell res. Prometeria, juraria, però de

mà tornaría a casa la fulana. Es amb ell:; amb 
qui haig d'arreglar aquesta qüestió. Si ella l'es
tima, compendia el baix nivell a que coi-loca a 
n'en Jaumet, i no bo dubtis, es sacrificara... es 
sacrificarà. 

I.A MARE,—] si no admet el sacrifici? 
EI. PARE.—No bi haurút més remei que acudir a le^ 

grana solucions. 

Arri' ; 

A casa d'ella. Amable interior d'entretinguda. Tot h 
alegre, nou, atraient. Ella vestida, està a punt »lr 
sortir. De sobte, entra la criada. 

v —Senyoreta, senyoreta, bi ha d papé d* 
senyoret Jaume! 

Sense donar-hi importància)-—Fes-lo pas 
sar. 

Pausa. Ella, coqueta, es mira ai mirall, ¿empolva, 
s'arregla els rissos. El senyor Ravclourdc entra 
amb gran dignitat, el barret a la ma. La cavo 
fos,::. F.s queda rigit al dintel!. 

i r Ravelourde. 1 perdoni 
que el rebi aixiï, Anava a 

-El vaigcnncisi: J [iii..n,r. 

i:, PARE. Està dispensada, senyora, (l'ausa). Suposo 
Oneíx l'objecte de la meva visita. 

\ti dirà. 
EL PARE. SencHkmenl : vostè és la querida del meu 

fill. 
ELLA. t.SV.'n,'-.' norma/). —Ah, n'està enterat ? Dones 



ai, efectivament, soc la querida del seu fill. El 
vareix conèixer l'istia passat a Dinant... 

B. PARE.—4,Amb ti) dramàtic.) Dinant! 
•-LA.—{Tota expansna i riallera.) Es guapo en Jau. 

met. Alegre, el-legant, despreocupat!... 
n, PAHE.—Massa! 

^ a m í S e Ü £ ° ? " , i m t m b 0 J a m ™ - E . un amor roma„„ç, desmteressat... No". queixarà ua, 

•luí,, "'""• " , ' " Ka»elo„rde! De, Te 

du qu ens varem conèixer: cinc francs de vio

letes. C OIHti, que no ho vui r e t r c „ , , . A m I , r , 
•tu amor em considero ben pagad,. Es i ¡ove' 
Fatanpoc caá de les convencions socials I 

•'• PASE. - I ero eostè té més mon q l ,vn. ¡ hauria de 
pncvenre 1» ,,„,. tí¡ „„ ,„„ „ » ^ e v ¡ ( a r 

ELLA.—Vol creure que no I'entenc' 
m. PARE-M'explicarí. Vostè no den ignorar senyo-

ra. la sttuactó en que el meu fill es col-loca aml> 
aquesto, amor, ¡1-lici,, H l no é, cl qui paga, 
¿-u s aprofita <le lo que paga un altre. El meu fill 
resulta doncs un... un... amant de cor 

adonat! Es prou rave, prou el-legant ¡ prou gua
po, per a fer batre el cor d'.tna .enyora. Demés 
Jo nu soc lletja, ni vella... 

». PARE.—Perdnni, senyora. La nostra societat no ad
met atenuants en els seus judici,. El nostre mon 

BLLA. - De quin mon es vostè? 
si. PARE. ..!),. l'altre. 
tLLA.—Comensava a endevinar-ho. 
SL PARE.—Tots els meus ascendent,,, lian estat gent 

honradísslma. de principis rigits. El nostre mon 
no es e! de vostès. 

•J-A.—-Sobre tot. es veu que son molt amables els se-
nyors d'aquest mon de que cm parla. 

L PARE.—(Decidit). Vinc a recabar de vostè, Knyo-

•t. A
r ¿ r ' ' r " " , c s a ' l e 'I"' ' c s separara del meu fill. 
' tin cl mon nostre, no jurem en fa!.,. A cap 
Preu, senyor. 

si t ̂ A^E¿~ 1 2 sP a r a va aquesta resposta. Vinc preparat. 

certs X ' ' " ' " e l m " n <le v o s l i : d e " e n S u a r d a r 

„ ,. , r i .
 S "vi9 1 3?1*' ,n [ e s senyores, quan estan, soles. 

No temi. Vui pregar-li solament que ja que 
" " " '/""' 'mar al „„.„ (¡11 deipedeixi quan 

•.•isla). Al pagano. 
7 * ' ''""'' ; *•* q«« votti vol ocupar d KU lloc ? 
*- PARE.--- |„ ,0c «na jx-roora seria. Ademe», la me-
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vi edat no'm permet aquestes bojerie». Et mel 
fill ocuparà el lloc del pagano. 

HI.LA.—(Com qui veu visions). EI seu fill? En Ja»* 
met ? No pot ser!... I la part econòmica ? Jo gaab» 
molt, molt... 

EL PARE.—(,1mb to realment dramàtic). Quan? 
ELLA.—Jo què se! Jo no em venc! Lo que neceseito. 

Quince, vint mil... 
EL PARE.-—(Esz'erat). Cada quan? 
ELLA.—Cada mes. 
i.i PARE.—(F*nt un esfors suprem, trru un llibrf d» 

xecs). Aquí va el primor mes ¡... sàpiga, senyora, 
que a la nostra família no hi haurà mai,... mai... 
un... macarró! {Surt, amb dignitat). 

EPÍLEG 

LA CKIAOA.— Senyoreta, acaba d'arrívar el senyoret 
Jaume. 

KI í.v-—'(7-:/,í.<rr<;. ¡ogancra, petonejant-lo). Jaumet, 
Jaurnet nien. Ara si que ser^m felissos! S0Í3-Í 
Solsl L'un pt-rl'altre! 

JAUMET.—Eh! 
ELLA.—Si, SJ nen meu! El beu pare acaba de iuriir 

d'aquí i no vol quecDntitlui amb el Marqués, Voi 
que Siga leva, tota leva! 

JAUMET.—(Esverat.) I els gastos? 
Uegre). Ton parc ho paga toi. tot... Mira el 

primer mes! (Treu el xic). 
JAUMET. A veurer. (Agafa el xec). El meu pare s'h» 

tornat !»>:;;. No'n fassis ca», saps? Aquests volis 
SOfl uns despilfarradors. Dctnà inïírcwrró aquest 
xee al meu compte particular de la Batuque ,Wa-
tionale, JocOmprar-tí a tu amb diners? Mai, mai! 
L'amor ! El nostre amor! El dia qu'et donés una 

pesseta, deixaria d'esf imar-te. Vina, vina als meu» 
l'usar preu al teu amor! Materialistes I 

,A.—(Tota desil·lusionada). Escolta, Jaumet, tu es
tàs segur de que ets fill de ton pare? 

CATILLARD. 
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Pell, carn, ós... 
Carmeta, Teresina i Mercè són tres noies de deu, 

dotze i catorze anys respectivament, qwt discutei
xen una tarda a la plassa de l'església de Cornellà. 

—Vos dic que és pell — fa la Carmeta. 
—Vos dic que és carn — fa la Teresina. 
—I jo us ben asseguro que és un os. 
—¡I càl — replica la més menuda. — L'he visi 

inokes vegades al meu germà net fe*t pipí, i estic 
certa de que és peíl. 

—Doncs jo — retruca la Teresina — vaig veure 
que la meva germana jugava amb el del seu xicot, 
i jo vaig mirar per sota de la taula. Çjuan ella ho 
va deixïr de la mà, ho vaig ben veure i TOS dic 
que era un troç de cari>. 

—Doncs no i no! — diu la grandeta. — Jo 
vareig sentir que el Jaumet ballant un dia, em do
nava copets a la cuixa, i era amb un so. 

•Res, que no hi havia manera d'entendres. Però la 
petita va tenir la gran pensada. 

—Fem una cosa. Per allà ve el P. Rector. Pre
guntem-li. 

—Si, si, preguntem-li. 
I totes tres que corren i li fan la pregunta. 
El Rector rigué de gust. Després, per tal que elles 

mateixes puguessin comprovar-ho, les feu entrar per 
ia sacristía a un reconet discret. I la Carmeta, més 

impacient com més menuda, anà la primera a tocar. 
—Ja deia jo — exclamà amb to de suficiència. — 

Es pell. 
Teresina anà la segona a tafanejar. 
—Doncs el que jo deia — feu. — Es un tr&f 

de carn. 
Mercè fou ta tercera en anar-hi. No s'ho creia i 

comprovà una estoneia. I al cap de poc exclami; 
—Doncs el que deia jo. Es un ós. 
I encara no s'ha aclarit quina de lea tres tenia rai, 
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Una metamorfosi 
i 

(Juan Kn Quadreny va ésser destinat per la 
i ,1 l'administració de les mines d'Arboix 

ym posar una cara de pomes agres com si l'ha-
fjuessin condemnat a des 

Adéu, nits de gresca de Barcelona! Adeu, con 
tjni&tes fàcils del cine! 

kes, que la vida té aquestes contrarietats, i no 
I» h* mea remei que pendre-s'ho amb resignació-

II 
altt a IB població, En Quadreny renegà 

de la seva sort. 
un farcell de minyona m'ha tocat per 

aerrir-tne a n'aquesta fonda! Paciència qu'aix» 
• • durarà gaire. 

Ah. et» in Pepet». Deixat aquí sobre. 
Qu'és voldrà llevar desaeguid»? 

: (l'aquí a una hora. 
..a Pepeta deixa el xacolata damunt la ¡aula 

èe nií i se'n va. 
En Quadren ha seguit displicent amb la mi

sada aquell "farcell" que l'hi ha correspost per 
ftrrir-to. 

. q u e aquesta <••• 

polainada que abans. Va, va, no hi pensem que 
•o val la penal 

IV 
—Senyoret, són les deu! 
-Ja? 
-I ben tocades! 
-Ja em llevo. Escolta: obrem el finestró. 

-Així ? 
—Si. (Res, res, fa més goig que el primer dia.) 

Escolta. 
—Digui, senyoret. 
—Emporta-te'n això. 
—Està bé. 
—Escolta... 
—Digui. 
•—Res... res... 
La Pepeta desapareix. 
—Vaia unes anques i uns pits que té aquesta 

V 
—Senyoret... ah, que ja estava despert? 
- Si ja fa una estona. 
- El xacolata. 
—Deixal aquí a la tauleta. 
La Pepeta deixa la tassa i el platet. 
En Quadreny, distretamenl posa nua de les 

seves mans damunt les anques opulents de li 
noia. 

1 are, senyoret! 
—Perdona, ha estat sense voler. 
—A quina hora vol que el cridi. 

-D'aquí a mitja hora, 
VI 

—Senyoret, ja... 
En Quadrepy, que estava amagat darrera la 

porta, pc^a embranzida, engrapa a la fornida mi
nyona, la tomba damunt del llit i... petó va, petó 
ve, la cosa queda arreglada. 

VII 
itèa rai que a ciutat tenen do net que va

len més que nosaltres. 
- A ciutat no n'hi In de dones tant hermoses 

coin tu! 
FI .AVI 

TOT S'APROIÏTA 
[MTIEt? 

)• ho crec que i> itlgí Noi moguí* pus. et iiws negre!...a 
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La prova 

Amor modern 
-Però filla meva, perquè no et decideixen? 

Pensa qui ja tens vint anys, que el temps passa, 
que l'amor es cosa de joves. Ara mateix, tens 
a don Ramon i don Fulgenci que t'estàn fent 
l'aleta. Perquè no tries l'un o l'altre? 

—Però, mamà, estic esperant Pinforme de l'a
gencia per a saber quin té més capità!! 

Lloyd George a Andalusia 
Ha arribat a Sevilla Lloyd George, TTa fet im

portants dedarackms. 
Diu que el que més li agrada <lel país 

olives, Se les empassa de dugués en dugués i en
care no sap que tenen pinyol. 

Ha comprad una pandereta i ha visitat el barri de 
la Macarena. Diu que allí, p*?r un carrer tortuós 
unes dones eattranyei li deien: "Pasa, moreno!" 

Lloyd (íeorge, que és ros com a bon anglès, no 
ho entenia, però com que venia de Màlaga, i alb 
tot el dia sentia dir: "Pasa, la rica pasa de 
;t 9 reales kilo", es va equivocar y demanà a una 
d'aquelles donóles: 

-—Bueno, tomar un duro, pero mi quer. 
ponerlas gorda». 

—iMister •-••• li respongueren • por un duro yo 
fas pongo gordas a todos sus correligionarios, 

Les frases han estat molt cometi ta des i telegra 
fiades a tols els diaris de] mon. Els sevillans en
cara riuen, 

Un amic pintor ens ho ha explicat aixi. 
Un dia entrà al meu estudi un pagès. 

•Es vostè piiilor ? 
• Per servir-lo. 

lil pagès que es descorda les calces i treu un pa
rell de coses. 

—Faci el favor de pintarme'hj verds. 
i . . . ! 
-Kea, home, res. No és pintor vostè3 

Home, si. però, ja veurà, jo pinto quadres, nuï 
»• lir pintat... 

Faci, faci. Li pagaré bé". Es que haig de fel um 
prora i.., els vull portar verts. 

¡...! 
Doncs es que avui m'he casat i tinc <a]>ritxo 

de sabers) la dona és tan ignoscenta com cal o si 
ja... si ja en sap d'aquestes coses. Vostè me'ls 
pinta de verd. Arriha la nit i, a l'hora tràgica, ella 
(UC eft despulla i jo també. Ella que ensenya les 
•eves carns de rosa i jo que li ensenyo els mtw 
"dallonses", verds. I vetaqui la prova. 

—No entenc. 
—Si, home! SÍ ella és ignoscenta, no dirà res. 

Pero si ella sexclama: -1 ara, noi! Uns... d'això 
verds! Mai n havia vist!" Allavors jo li diré: 
"No és havies vist verds? Això vol dir que n"havies 
visi d'altres". I vetaqui la prova. 

Però el resultat de la prova ja no el sao el nostre 
m k pintor, ni nosaltres. 

I ,'endevinem, per ço. 
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Elegim a un, diari de casa nostra: "Ha visitat a 
l'Alcaid"; una comissió de la Unió de Dones de 
França, fnvitant-Jo al ball que tindrà Uoc el día 20 
del corrent a l'Hotel Kitz. L'alcalde, molt gustos, 
ha promès anar-hi". 

Ja ho oree! Eigureu-vos el pet de cupletistes que 
hi deurà haver. I el marques entre elle»! Seis de 
pensar-tío se li haurà fet la boca .ligua al bon al
caide. 

A Qosak ens ban convidat. Però hi 
1 i la Dallarem i farem allò que es pugui, 

l'a tornat R nostra ciutat l'eminent Ermete Zac-
coni. Per a la nit del delint anava a posar "La 
morte eivile", però sembla que es va repensar i va po
sar "La morte militare". 

Després de la desteta de les Juntes de Defensa, 
no es pot negar l'actua!¡fat. Encara diran (ue aques
tos itahaiw no matinen, i que sempre van a! dar
rera f 

Amb motiu de Ics festes de Nadal i Reis. algu-
«es entitats han repartit donalius entre'ls necessi
tats. 

Nosaltres també. 
A En Cambó li hem enviat usa barretina cata

lana; a ca la FJoru, alicuanta, de les altre»; a 
cà'l Manco, cert ampolles de licor del Polo; a Mos
sèn Gall dTndi (el canonge que fou sorprès T 
calçotets amo 1 ,a menor a una botiga d'antiguetats 
del carrer de la Palla), nu any de subscripció B EL 
N A N D U ; a Er Bayés, uns guspertsoris; a n'En. 
Santpere, una capsa d'esponjetes. 

No volem seguir, per a no donar-nos importàn
cia. 

LA FEBRE DEL NEGOCI 
Stiiyor Ramón, hi ha un client quc'l demana. 
-Dlfall que iin'l puc rebre, qo'wtlc molt ocupat preparant « 

MM models de la temporada 

Com a born minyons, vàrem anar a felicitar l'any 
nou al senyor Bisbe. 

Ens va rebre molt be. Tant content es mostri qtM 
té intenció d'enviax-noi una benedketó especial i 

¿indulgencia als que llegeixen 
EL NANDU cada dijous. 

Moll ;... 

mentanl amb un amk el fel insòlit de qu* 
topés un tramvia amb una moto i fos el tranvía qui 

ja c- estranj. oi"J vare» 
dir: "Alguna vegada havien de guanyar els moros". 

Però ena escoltava un voluntari del Terç estnuv 
•'. molia parsimònia, ens rectificà: "Dea" 

feta de Me] lla l'ha de camviar la dita. 
Are es diu: "Alguna vegada havien de p»rr/>r ell 
cristians". 

A Novetats, s'estrenarà "Mise Venus", 
Si aqm rtir de l'escuma 

del mar. dubtem que puguin fer ara l'estreno. J a 

deu fer anyets d'allò 1 
De tots modo», hi anirem. 



NTE 
ALERTA. MINYONS 

En aquesta Secció Fií publicarem tots ela ' C O N T E S 
BRUTS' 'que B'oria cnvlin [ que Blguln dignes (f'éssor cone
guts pels iMFFlI·lrei lectors ,lo EL IMANOU. D'aqt es t s c o n 
tes en premiarem un cada número amble respectable quan
titat de "deu pel»s" cobrables en la nostra Administració o 
per Qfro postal efs quo visquin fora do Barcelona. ¡Alerta, 
doncs. I apretar i;apit! 

Ei telèfon 
JCn Miquelot era un ma; 

«uc administrava els Ixns, t 

El ma-sover s'havia Casal amb la dona més R1MM de la 
vil.i i males llengües deien que la Rosalia s'entenia amb el 
senyor tíodoreda. 

Però En Miquclct no en feia cas i molt tranquil i repo
sat anava fent la seva. 

Això di- fer la seva, també segons 1*» males llengües, con
sistia en que al repartir les collites i les moltes, sempte 

Una anyada, Kn Miquclct va abusar tant en favor seu 
en el repari, que d ser.yor Rodoreda ei cregué en el cas de 
cridar-lo a l'ordi-, però no atrevint-se a fcr-Jio cara a cara, 
com que a n'el mÓM tenien telèfon, el va cridar a l'aparell 
des del despatx, 

ulli u Miquetct. 
—Digui, digui, senyor Rodoreda. 
—.ío no voldria ofendre-vos, però m'han assegurat om' 

em robeu molt en cl repart de collites i moltes. 

El senyor íiodore:la va repetir lo que abans ja havia dit. 
—No el sento, senyor Rodoreda, no el s*n*o de •• • 

Aquest aparell ei una calamitat. 

i: senyor Rodoreda. 
—'Digueu. 

-M'han assegurat que vostè Mm.., festeja la dona. 
—Com dieu? 
—Que m'han aasegural que voira i la dona fan aii. 
-Ten iu raó. Miquelel, aquest aparell és m.a ea.amitai. 

La subasta 
• -~n< i.1 i la Lbn'sa, eren dos Hermanes de id i iS 

anys, que anaven més n .,-v.r,v que un paucll de campanar. 
I-a Lluïsa mi dia p.a-iié ,.'- la finestra 

de la cuina podien ,-, |„ ,n , . s Vi-1cs, ia que 
amnesia donava a „u earrerò on ¡i la ml lu anaven ni..¡I so
vint els bullies a fer . 

l 'Via ;•..•:::•(•! v,-!,-iò. ,-.,, r : i! dir que cada nil I s dos frerma-
. . . J V H I i l'ob-ervatori i <lis ttn-

taven de valent meni .•-. anava al llit que
dant així elles en completa lliverlal, ia (Pic no tenien mare 
i per lo tant no lii liavia qui !, 

—Ai, Mcm.itota. mira aquest, Ouit:a cosa més preciosa! 
• Ai. si, L'm •.-!. F • ma «ça que valdria la P • • 

un sacrifici. Jn ,¡e 'bona gana daria tres duros que tinc per 
•odcr-Ja tenir a la tnà! 

• Que grossa < 
—¡Ai. no me'n parlis! 
—Tu dius Ires diirní! ¡fasta eme •a-'n p.pdrier. donar. 

..i ! Jo l'hi donaria el meu anell d'or! 
1 |0 fes meves arrecades. 

Aquella nit el pare no s'havia encara posat al llit i et »¡i 
soapendre la xerrameca de les noies. 

—Que discuteix u aquelles amb tant de calor, - es- digué 
l'home, i es posà a escoltar. 

•Ai. noia, jd'rò quina cosa més bufona! Jo llu' dar i* 
totes les meves joies si inc la deixava un ratet. 

• .1 [O ¡iris el dot. 
1 cridi el pare quan ea doni compte de lo que 

•ManaI ihi<- encara esta despert? 
—I és d a r que ho 
- Que ia (pur. -•: 

fRehony, ia ho eree que fa osluna ! I),-, de IJ n, haveu cq 
mencat la suliasta, des vereon vides! R.APLES 

L'esperitisme 

. els amics 
i-, 'l'aní el 

En una casa del carrer de la I.-livcrtat (Gràcia), es reunien 
lots els dimarts uns aficionats a l'espirilisme i soiiambulisi-
me. entre els quals hi iliavieu dos. amics que tenien una fe 
eega amb aquestes pràcriques misterioses. 

Molles vedades bavian pive.ni a un altre amic *eu que 
asistís a una de dites sesión^ i aqu-esl s.'iupre s'lti havia Ilegal : 

; ' . i •: , i •• • 

Arrrvaren a la reunió i després de preseular-los comen
çaren e!s experiment]. Feren moure la taula, les cadires i 
executaren altres exivrmiems niult enriemos. Després feren 
adormir n un ('els concurrents que era "medium i el que 
presidia la reunió li p'reeuntà : 

—Que lé a la butxaca del. > :erma l'au 

Kl •'iuíiiium" contestà: 
—Un mocador blanc amb ducs uncíais: una 1'. i una S. 
- 1 a les butxaques de l'armilla que hi lé? 
• -Un rilli ttfe i un :••• 

l\,i ¡Jit me quina quantital hi porta? 
!•• duro. ires de dues présete--. 

cèni'ims en e.i 
ít la quantitat < ei: l 'auii 

li difti 

- I ' . , . , i, i i- i i ••': [K't ésser combinació. Tot 
amics i ' • m'en !•••, ina quelcom i mi ? 

Pregúotali i veí ras com te respon. 
Molt • 

• 

m'!L'|.:i vostre 
una cupletista, 

—Això és mentida. El meu pare fa 12 anyi qu 
El "medium" sense immuiar-se resporurue; 
—Qui es va morir fa dotze anys cr3 el marit de la vost 

mare, no cl vostre pare que està on io vos be dit. 
Aquella sessió va acabar a lio fet adés. 

RI FALDA 

e que es lo que fa el meu part en aquest 1110-

pare es trova a ¡ l ' aén Concert madrucant u 

http://pive.ni
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mé* que comencin a atorgar-nos el jalaréé é* 
"alegres y jacarandosos". 

No els sembla? 
o o o 

Per avui, dijous, s'anuncien dos nous especia-
eles a Barcelona: al Tí voli, balls sobre una piala 
de gel ; al Novetats, una barreja de cine i opere!» 
litolada "Miss Venus". 

En el proper número, si Déu vol, ela n'hi ta tem 
cinc cèntims. 

o o o 

A t'Edén ha debutat la Gloria Gil Key que «t-
una mena de nineta que canta cuplets, i tía 4t« 
amb força gust encara que amb veu limitada. 

Ha" agradat i l'han aplaudit. 

o o o 
A l'Espanyol, passen l'estona entre genre a 

l" 'Ombra" i amb una "Senyora de compromís". 
Jo també m'"hi ageuria, si la senyora valgatiV 

la pena! 
Ara entrarem en pie período de "Temptacions" 

que no em fa res que les tingui En Santpeie 
mentres els pecats me'ls deixi fer a mi. 

Ja me'n confessaré, home, ja me'n confessaré! 
o o o 

AI Còmic encara van expremeut alió de "LA 
Tornada del Nandú", i sembla que encara raja. 
No en tenen poca de feina si volen arribar a r*ál-
tima gota! 

I ara prou. Resin un pare nostre per a que )• 
de "Cri-Cr¡", a províncies siga un èxit. 

E L S E C R E T A R I 

E] 8 de gener de [923, sera una data memora
ble en els anals nandú tan distes. 

"Cri-Cri", la revista fastuosa, la revista mag
nífica, l'espectacle que dóna a Barcelona un 
caient de ciutat gran, ha assolit en aquesta dala 
ia seva centéssima representació. 

El Nandú Bayés ha triomfat una vegada més 
1 una vegada més serà anatemat¡t2at per els nos-
tres moralistes de cartró pedra. 

Però, que diguin el que vulguin aquests se
nyors, el nostre púhlic, prescindint per complert 
de les màximes moralistes d'aquests ridícols xe-
xantistes, ha omplert durant cent representacions 
consecutives, la sala del Principal Palace. 

Naturalment que "Crí-Cri" no és un manifest 
de la Lliga ni una proclama dels d'Acció Cata
lana, però "Cri-Cri" ha fet que totes les provín
cies de l 'Espanya gran ens miressin amb un xic 
d'enveja davant de la nostra audàcia i que Pa
ris i Viena entaulessin conversa íntima i cordial 
amb aquesta Barcelona que treballa i es diver
teix, que fa cruixir, premses, ternals i turbines, 
però que sab també besar deliciosament els lla
vis de vermelló de les nenes del Palace entre 
«opa i copa de xampany. 

El nostre home de negocis ha dat un tom en la 
seva manem d'entendre el viure. 

De dia, vinga telers, vinga auto-camions, dali 
amb les grasses i els engranatges. 

De nit... a lo millor el trovareu sota una taula 
il'un reservat amb un embolic de cames i anques 
i brassos tornejats, que no sembla sinó un gero-
glHïc en el qual es pregunti: "¿De qui són aques
tes cames? ¡Tant enredades estan les unes amb 
les al t res! 

Res, que el món dóna voltes i el Nandu Ha
yes ha logra 1 capgirar la manera d'entendre la 
vida dels nostres burgesos que avui fins saben 
vestir smoking sense semblar uns galls de pan 

Ara "Cri-Cri", com a bou producte català, fa 
la maleta, prepara el mostrari, i surt de viatge. 

Aviat, doncsi , a Barcelona ens quedarem sense 
"Cri-Cri". ¡>em serà per a un major expandi-
ment. 

Així com fins avui els nostres viatjants de 
Sabadell i Terrassa oferien la flor dels panyos ¡ 
e l s t e i x n omplemenl de "pedido" 
podran preguntar: 

nbé alguna de les nostres 
• carn i ossos? 

Es un nou aspecte comercial que amb horit
zons il-limitnts comença a pendre estat a casa 
nostra 

Ara. demés de "industriosos", no hi estarà de 

COM L-AVESTRUC 
-RaMtt, mira yu'rns podu vcuret. 
-Tines f i ï ulla, dona, lanca sis ulla! 
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6 R I M E 6 I A E S T R A N G E R A 
Qui sabí 

E l p i n t o r . • 
a m a n t m o d e l . 

El la . N o 
d e l s ? 

- E t j u r o , r e i n e t a , q u e s o c u n 

v o l d r à s d ir u n a m a n t d e l e s I M -

( L a R i r e ) . 

Descobriment 
— 1 tu q u e em d e i e s que e r a u pura c o m una 

m a t i n a d a de p r i m a v e r a ! A i x ò é s i n d i g n e ! M é s 
d e t r e n t a a m a n t s m ' h a n d i t q u e h a v i e s t i n g u t 
a b a n s de c a s a r - t e a m b m i ! 

— V e u s . S e m p r e s ' e x a g e r a ! 
( D i e B l a t t ) . 

Aquets pobresl 
— C o m s ' e n t é n ? A r e v o s a c a b o d e d o n a r d e u 

c è n t i m s per c o m p r a r pa i ja t o r n e u a a m o h i n a r -

— P e r d o n i , s e n y o r e t , f a l l e n e l s de l v i ! 
( L e R i r e ) . 

Entre amigues 
— N o ho e n t e n c , L a u r a , F a c i n c a n y s q u e e t s 

c a s a d a i e n c a r a n o t e n s s u c c e s s i ó . 
— Q u e v o l s f er -h i , n o i a ; c o n t e m a m b t a n t p o 

q u e s r e l a c i o n s n o s a l t r e s . 
• L'Amuutit) 

Matrimonis models 
U n a c r i a d a e s c o l t a n t : 
— S i v o l s q u e e t d i g u i ta — o i v o i s q u e ce t i igui ia v e r i t a t , n o s e 

el s e n y o r a m b la s e v a f u l a n a o la s e n y o r a 
Í»I s e n raiirlt irn e l s e u c a p r í t x o 

( D e S a n s G e n e ) 

k--4ll 6 

LA \S#*£&'. 

1 --

/ i T ^ . _ , Jjl "· m 
, ,.-, , ̂  

I 

-Ja'm perdonar! au el rebi eixia, oi? Hi estat un dia <lc tant 

—81, pero diu qu'eni 

er i ta t . n o s é si é s 
a m b 

Negre pressentiment 
— A i , g e n d r e m e u , la n o i a ha t i n g u t u n a n e n a , 

u n a n e n a m é s b u f o n a ! P e r q u è p o s e s a q u e s t a ca
ra? N o e s t à s c o n t e n t ? 

— E s q u e p e n s o q u e a m b el t e m p s a q u e s t a 
n e n a t a m b é serà s o g r a ! 

( A l m a n a c R e g i m e n t ) . 

Les dones pràctiques 
— S í , sí, m o l t b o n i c a i x ò d e l ' a m o r , però . . . a q u e s 

t e s b r o m e s c o s t e n c a r e s . A n e m , a n e m a v e u r e 
e l " p a g a n o " . 

(De L'AmuMüt) 

Correu secret 
Armand: Ei moll voli. línvihi altres COM*. • - K II Z.. 

No estan prou I»'. -•- R. T.: Hi falta en*iny. — Hosco 
Entra en cañera per adi qtfcntoa bruts. -•• LlaMj: N o està 
nin la me ni, IHTÒ es iwilt mneeur. — liillloire : No va ni ara» 

mitro: Sí, senyor, ets publiquem ;<mt> nii.ll *• 
gust. At]iií var.: 

EPIG-CRAMES 
Quant te 

¡l'c cusa ' 

!U1 ulls t 
desscEuida s 

rsl 

Et vaig veure "1 carrer Rjbau 
¡ cm varíiíj quedar ncisat. 
Si IIÍIunes.'is sin.ul nu anliibús. 
creu que t'hauria montat I 

Deu haver quedat descansat. — X. O. A'n 
¡'¡.su--'" • 

• ris dibuixos 
: N o ' v a l 

Correu del amor 
R \ N-'.T \ : Di- .' . 

teves. Deixa carta a la porrera. 1. tia esRa'r.raipadeta del teu, 
GATET. 

C : Sobre tot, « n a paJMr per davant de casa. Km pot 
. ,;. . Ara cinara no es cl nnuiinit, Sri i to una ítrají 

vostè. 'I (.-t vindrà. - [' I. 
R M i ' l . M.: Trvoarfts Eírta a I.H.-ta ( V n ' u s . Conicsía ca 

aquesta Si'.enñ. Rebut ülisotiui KVi-. :í01 del carrer Muntaner 
t'-s ri'H'-.i (-I:II.I'.I;IU. IÍM-C.L mi altre lloc menja concorregut. 

META. 
F E L I P E T A ; Arrivaré el dia n , Quin viatge niés llar*! 

A la nit sigues ,¡l Royal. 5J hi han i n o r a s " que vigilen 1* 
• _ T O T I ' " i-í iiv^u-s els «uanli i nu servirà d'ai 

Imp. El Sport.—Cm TI or»', 15, 

http://nii.ll
http://sin.ul


-Pero, per qué no preu les pastilles Váida, senyora Marquesa? 
- J ó ? Per qué ? 
-Oh , com que sempre la ve¡n tan carregada de pit 
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